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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



CESKY 3

1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci Ci chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotrebiéem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeCi uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
kd.
* Nedovolte, aby spotfebic¢ pouzivaly osoby, vCetné déti, se zhor-
Senymi fyzickymi a smyslovymi schopnostmi, snizenymi mental-
nimi funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Takové

osoby mohou spotfebi¢ pouzivat jen pod dozorem nebo vede-
nim osob odpovédnych za jejich bezpeénost.

 Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

« VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

« Jsou-li dvirka spotfebice oteviena, nedovolte détem a domacim
zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

* Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

* Pred Cisténim nebo udrzbou spotrebiC vzdy vypnéte a vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky.

« Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

* Dodrzujte maximalni napl 6.5 kg (viz ¢ast ,Tabulka programu®).

2. A\ BEZPECNOSTNI POKYNY
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2.1 Instalace

Odstrarite vSechny obaly nebo pfepravni Srou-
by.

Ptepravni rouby uschovejte. PFi opétovném
stéhovani spotfebice je nutné zajistit buben.
PoSkozeny spotiebit neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte spotfebic tam,
kde muze teplota klesnout pod 0 °C nebo kde
je vystaven povétrnostnim podminkam.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebicem.

Ujistéte se, Ze podlaha, na které instalujte
spotiebic, je plocha, stabilni, odolna proti teplu
a Cista.

Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde nelze dvitka
spotiebice piné oteviit.

PFi pfemistovani spotfebiCe budte vzdy opatr-
ni, protoze je tézky. VZdy noste ochranné ru-
kavice.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebicem a podla-
hou mGze proudit vzduch.

Nastavte nozicky tak, aby mezi spotfebicem a
kobercem byl poZzadovany prostor.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Spotrebi€ musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obratte se na elekirikare.

VZzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu provést
autorizované servisni stfedisko.

Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZdy tahejte za zastrcku.
Nedotykejte se napajeciho kabelu &i sitové
zastrcky mokryma rukama.

Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

AN

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.
+ Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu

potrubi pomoci nové dodané soupravy hadic.
Neinstalujte jiZ jednou pouZitou soupravu ha-
dic znovu.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim

nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude Cista.

+ Pri prvnim pouziti spotfebice se uijistéte, Ze

nedochazi k unikdim vody.

2.2 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci poranéni, zasahu elek-
trickym proudem, pozaru nebo posko-
zeni spotrebice.

+ Tento spotiebi¢ pouZivejte v domacnosti.

+ Nemérite technické parametry tohoto spotebi-
ce.

+ Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni praciho prostfedku.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
pfedméty obsahujici hoflavé latky.

+ P¥i probihajicim programu se nedotykejte skla
dvifek. Sklo mliZe byt horké.

+ Ujistéte se, ze se v pradle nenachazi zadné
kovové pfedméty.

+ Pod spotiebi¢ nepokladejte nddoby na zachy-
ceni pfipadného Uniku vody. Informace o
vhodném pfisluSenstvi vam poskytne autori-
zované servisni stiedisko.

2.3 Cisténi a Udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi poranéni nebo posko-
zeni spotfebice.

+ Pred Cisténim nebo udrzbou spotebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze za-
suvky.

+ K Cisténi spotiebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vydistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostiedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predmé-
ty.



2.4 Likvidace
UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

3. POPIS SPOTREBICE
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Horni deska
Dévkovac praciho prostiedku

4. OVLADACI PANEL

CESKY 5

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
+ Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebii.

Ovladaci panel

Drzadlo dvifek

Typovy Stitek

A Filtr vypoustéciho Eerpadia
Nozicky pro vyrovnani spotiebice

3.1 Souprava fixovacich desti¢ek
(4055171146)

Pfi instalaci spotfebiCe na podstavci pouZijte toto
specialni prislusenstvi.

Brani pohybu spotiebice béhem jeho chodu.
Pozorné si prectéte pokyny dodané spolu s
prisluSenstvim.

Lze jej zakoupit ve vSech autorizovanych servis-
nich stfediscich.

(o] ol <] o]

14Min. @3¢ & Bavina
Outdoor B = ) & BavinaEco
Luzkoviny © ﬁ @A Syntetické wlm
zacony 1 (] e
2
Hedvabi B3 % OUﬁa%utn( prani Ot
Damské & [R seans
radlo ¥ % O
Odstiepci‘oyéni(@) by = 58] Machani i - @) +
Vypoustént Ao MyFavourite |_TimeManager | Start/Pauza
U |
m i
Tlagitko ZapNVyp (D Dotykové tlagitko snizeni rychlosti odstfedo-

(AutoOff)

Voli¢ program(i

vani ©

(Odstredéni)
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Dotykové tlagitko teploty §
(Teplota)

Displej

I Dotykové tiagitko predpirky || ]

(Predpirka)
Dotykové tlagitko odlozeného startu (3
(Odlozeny Start)

Bl Dotykové tlagitko extra méchani [

(Extra Machani)
B} Dotykové tiagitko snadného zehleni S/~
(Snadné Zehleni)
Dotykové tlagitko Start [>||
(Start/Pauza)
Time Manager dotykova tlacitka — @ +
MyFavourite dotykové tlagitko ¢

4.1 Displej
A8 ¢ b E
BBx er(T)EEBC
D8 =Nl = 1B &
888 |6 ¢ | | |
K J | H G F
A) Oblast teploty: I)  Ukazatele prani:

BB : Ukazatel teploty

[¥]: Ukazatel studené vody

IF”_MAX_ e
LILtkg :Maximalni mnozstvi pradla

@ : Ukazatel Time Manager

Oblast ¢asu:

B)

0

- 125 Ukazatel délky programu

- 2k Odlozeny start

- E20: vystrazné kody

- E ~ ~: Chybové hiageni

- [0 : Program je dokongen.

(@ : Ukazatel odlozeného startu

F)  1&: Ukazatel trvalého extra machani

- U] : Faze prani

- [=2) : Faze méachani

- (© : Odsttedovaci faze
- () : Pami faze

(i)

Po nastaveni programu se zobrazi uka-
zatele vSech pfislusnych fazi zvoleného
programu.

Po spusténi programu blika pouze uka-
zatel probihajici faze.

Kdyz je faze dokoncena, ukazatel faze
se dale zobrazuje.

Po dokonCeni programu se zobrazuje
symbol posledni faze.

) .. NE|g: Ukazatel funkce Eco Info

K) Oblast odstfedovani:

G : &tské poii —
) [ : Ukazatel détské p01|lstll(y - - B BB : Ukazatel rychlosti odstfedovani
H) +{0: Ukazatel zablokovani dvirek L
N . ~ — — = Ukazatel funkce Bez odstfedéni
- Kdyz se zobrazi tento symbol, nelze _ o
dvika spotfebice oteviit. = [ Ukazatel funkce Zastaveni macha-
- Dvitka mlZete otevfit aZ poté, co symbol ni
zZmizi. - dB: Ukazatel funkce Extra tichy
Program Druh néplné a stupeni znegisténl

Teplotni rozsah

Maximalni naplfi, Maximalni odstredéni

by
J Bavina

90 °C - studend il

6.5 kg, 1200

Bila a stalobarevna bavina (normalné a lehce znecisté-

ot/min
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Program Druh naplné a stupen znecisténi

Teplotni rozsah Maximalni naplii, Maximalni odstfedéni

@ Bavina Eco?) Bila a stalobarevna bavina. Normalné znegisténé.
60.°C - 40 °C. 6.5 kg, 1200 ot/min

/ § Synthetické

60 °C - studena

Pradlo ze syntetickych nebo smésovych tkanin. Normainé
znecisténé.
3 kg, 1200 ot/min

% Jemné

40 °C - studena

Pradlo ze jemnych tkanin jako akryl, viskdza, polyester.
Normalné znecisténe.
3 kg, 1200 ot/min

@. @l VIna /Ruéni prani

40 °C - studena

VIna vhodna k prani v pracce, ruéné prané vinéné a jem-
né pradlo oznacené symbolem ,ru¢niho prani*.
2 kg, 1200 ot/min

m Jeans

60 °C - studena

Odévy z dzinoviny nebo Zerzeje. Také pro pradlo tmave
barvy. Funkce Extra machani je automaticky zapnuta.
6.5 kg, 1200 ot/min

Machani
Studena

Méchani a odstfedéni pradla. VSechny tkaniny.
6.5 kg, 1200 ot/min

@ l-TJ Odstred'ovani/Vypouste-
ni

Odstredéni pradla a vypusténi vody z bubnu. VSechny
tkaniny.
6.5 kg, 1200 ot/min

g Damskeé pradlo
40 °C - studend

Specialni program pro velmi jemné pradlo jako damské
pradlo, podprsenky, spodni pradio apod.
1 kg, 800 ot/min

% Hedvabi

30 °C - studena

Specialni program pro hedvabi a smiené syntetické pra-
dlo.
2 kg, 800 ot/min

? Zaclony

40 °C - studena

Specialni program pro zaclony s fazi pfedpirky. Pfi ma-
chani pouze s vodou NEDAVEJTE praci prostfedek do
komory pro pfedpirku.

2 kg, 800 ot/min

’Q& N Specialni program pro jednu syntetickou deku, prikryvku,
CLU§ISC3’\gny pfehoz pfes postel apod.
B 2 kg, 800 ot/min

Syntetické a jemné pradlo. Lehce znecisténé pradlo nebo
% Outdoor pradlo k osvézeni.

2.5 kg, 800 ot/min
=@+ 14 Min. Pradlo ze syntetickych a smésovych tkanin. Lehce znedi-
30°C $téné a pradlo k osvéZeni.

1 kg, 800 ot/min

1) Standardni programy s hodnotami spotfeby uvedenymi na energetickém stitku
Na zékladé smérnice 1061/2010 odpovidaji programy ,Bavina Eco 60°“ a ,Bavina Eco 40° ,standardnimu
60° programu pro bavinu“ a ,standardnimu 40° programu pro bavinu“. Jedna se o nejlispornéj§i programy
ve smyslu kombinované spotreby energie a vody pfi prani b&zné znecisténého bavinéného pradia.
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Kombinace program0 a funkci

Program © --- O = | @@ A B
) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ]
J
9 Eco [ ] [ ] [} [} [ ] [}

(=6 | % >

—
Al
=
L]
L]

B || R|¢g|E

[ ] n
[ ] [ ] [
_——@4' [ ] [ ] [} n

1) Pokud nastavite funkci Bez odstiedéni, je dostupna pouze vypoustéci faze.

5. UDAJE O SPOTREBE

Udaje v této tabulce jsou pfiblizné. Udaje se mohou ménit vlivem riiznych pficin: mnozstvi a
typ pradla, teplota vody a prostfedi.

Programy Napln  Spotreba ener- Spotreba vody Pribliznadélka  Zbytkova

(kg) gie (kWh) (litry) programu (mi-  vlnkost (%))
nuty)
Bavinab0°C 65 115 62 166 53
Bavinad0°C 65 075 62 165 53
osg”the“"ké 40 4 0.45 45 110 35
Jemné 40 °C 3 0.60 62 o 35

Vina 30 °C 2 0.25 50 58 40
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Programy Napln  Spotreba ener- Spotrebavody Pribliznadélka  Zbytkova
(kg) gie (kWh) (litry) programu (mi-  ylnkost (%)")
nuty)
Standardni programy pro bavinu
Standardni 60
°C program pro 6.5 0.81 52 190 53
bavinu
Standardni 60
°C program pro 3.25 0.60 42 164 58
bavinu
Standardni 40
°C program pro 3.25 0.49 42 142 58
bavinu
ReZim vypnuto (W) ReZim zapnuto (W)
0.05 0.05

Udaje ve vys$e uvedené tabulce splfiuji normu Evropské komise 1015/2010, ktera o$etfuje

narizeni 2009/125/EC.

1) Na konci odstredovaci faze.

6. FUNKCE

6.1 Teplota §

Nastavenim této funkce zménite vychozi teplotu.

Ukazatel |¥] = studena voda.
Na displeji se zobrazuje nastavena teplota.

6.2 Odstiedéni @

Pomoci této funkce mizete snizit vychozi ry-
chlost odstfedovani.

Na displeji se zobrazi ukazatel nastavené ry-
chlosti.

Dodatec¢né funkce odstred'ovani:

Bez odstfedéni

+ Nastavenim této funkce zrusite vSechny
odstfedovaci faze.

+ Nastavuje se u velmi jemnych tkanin.
+ Faze machani u nékterych pracich program(
spotfebuje vice vody.

Na displeji se zobrazi ukazatel = — —.

Zastaveni machani

+ Nastavenim této funkce zabranite zmackani
tkanin.

+ Praci program se zastavi s vodou v bubnu.
Buben se otaci pravidelng, aby se zabranilo
zmackani pradla.

+ Dvifka zlstanou zam¢ena. Pfed odblokova-
nim dvifek je nutné vypustit vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel | ] .

Vypusténi vody viz ,Na konci progra-
mu’.

Extra tichy
+ Tuto funkci nastavte, kdyZz chcete zrusit vse-

chny odstfedovaci faze a provést tiché prani.
+ Faze machani u nékterych pracich programl

spotfebuje vice vody.

+ Praci program se zastavi s vodou v bubnu.
Buben se otaci pravidelngé, aby se zabranilo
zmackani pradla.

+ Dvitka zlstanou zam¢ena. Pred odblokova-
nim dvifek je nutné vypustit vodu.

* Na displeji se zobrazi ukazatel 9B .

Vypusténi vody viz ,Na konci progra-
mu’.
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6.3 Pfedpirka 1

Diky této funkci mdzete k pracimu programu
pfidat fazi predpirky.

Tuto funkci pouzijte u silné znecisténych odéva.
Nastavenim této funkce se prodlouzi délka pro-
gramu.

PFislusna kontrolka se rozsviti.

6.4 OdloZeny start @

Pomoci této funkce mizete odlozZit spusténi pro-
gramu o 30 minut az 20 hodin.
Na displeji se zobrazi pfislusny ukazatel .

6.5 Extra machani &

Diky této funkci mizete k pracimu programu
pridat nékolik machani.

Tato funkce se pouziva pro osoby alergické na
praci prostfedky a v oblastech s mékkou vodou.
PFislusna kontrolka se rozsviti.

6.6 Snadné Zehleni =<

SpotfebiC opatrné vypere a odstredi pradlo, aby
se zabranilo jeho zmackani.

Spotfebi€ snizi rychlost odstfedovani a spotrebu-
je vic vody.

PFislusny ukazatel se rozsviti.

6.7 Time Manager — @, +

Kdyz nastavite praci program, na displeji se zo-

brazi jeho vychozi délka.

Stisknutim — nebo - zkratite nebo prodlouZite
délku programu.

Time Manager je dostupny pouze u program( v

tabulce.

N ¥

& Usporny

k)

(S| Kontrolka
- &
- ¥

>
2 8
S OA% SAT
2 {D
ORI 2)
(@) ] ] ]

g@ s x w) W) a W)

1) Nejkratsi: k osvézeni pradia.

2) Viychozi délka programu.

3) Nejdelsi: Prodluzovanim délky programu
postupné snizujete spotfebu energie.
Optimalizovana faze ohfevu Setfi energii a del3i
programy si udrzuji stejné vysledky prani
(obzvlasté u bézné zaspinéného pradla).

Eco Info .. NEP

Informacni prouzky Eco (dostupné pouze u pro-

gram(i pro bavinu a syntetiku) zobrazuiji G¢innost

praciho programu z hlediska Uspory energie:

+ 6 prouzku: nejuspornéjsi nastaveni, které opti-
malizuje vykon praciho programu.

+ 1 prouzek: méné Usporné nastaveni.

Podet informacnich prouzkl Eco se zméni, kdyz

upravite délku praciho programu (viz fizeni ¢asu)

a teplotu prani. Pro optimalizaci vykonu praciho

programu se pocet prouzkd musi zvysit:

+ Kdyz prodlouzite délku programu, pocet infor-
macnich prouzkd Eco se zvysi. ProdlouZeni
délky praciho programu umozriuje staly vy-
kon, ktery snizuje spotfebu energie.

+ Kdyz snizite teplotu prani, poCet informacnich
prouzkd Eco se zvysi.

Pér rad, jak zvolit nejicinnéjSi nastaveni:

* Nastavte ukazatele fizeni éasu &) nebo @ .

+ Nastavte moznou nizsi teplotu prani.

+ Nenastavuijte funkci predpirky.

6.8 Mé oblibené ¥¢

Pomoci této funkce miZete ulozit do paméti vas
oblibeny program nebo funkci.

Funkci odloZzeného startu nelze ulozit do paméti
pomoci funkce MyFavourite.

Jak uloZit program do paméti
1. Stisknutim tlagitka (1) zapnéte spotfebid.

2. Nastavte program a funkce, které chcete
ulozit do paméti.



3. Tisknéte MyFavourite, dokud se na displeji
nezobrazi hlaseni ,MEM".

Jak nastavit program uloZeny v paméti

1. Stisknutim tlagitka () zapnéte spotfebic.

2. Krétce stisknéte MyFavourite.

@ Odlozeny start se neuklada do paméti.

6.9 Détska bezpecnostni pojistka (|

Diky této funkci miZete zabranit détem, aby si

hraly s ovladacim panelem.

+ Funkci zapnete &i vypnete soucasnym stis-
knutim |l ] a /=, dokud se kontrolka {5
nerozsvitl nebo nezhasne.

Tuto funkci Ize zapnout:

+ Po stisknuti >||, tla¢itka funkci a voli¢ progra-
mu jsou zablokované.

« Pred stisknutim [>|| : spotfebi€ nelze spustit.

7. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Nalijte dva litry vody do komory na praci
prostfedek pro fazi prani. Zapnete tak vy-
poustéci systém.

2. Vlozte mensi mnoZstvi praciho prostfedku
do komory pro fazi prani.

8. DENNi POUZIVANI

8.1 Vkladani pradla

CESKY 11

6.10 Trvalé extra machani

S touto funkci mdZete trvale zapnout pfidavné

machani pfi volbé nového programu.

+ Funkci zapnete &i vypnete souc¢asnym stis-
knutim |1 ] a @, dokud se kontrolka [ ne-
rozsviti nebo nezhasne.

6.11 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz:

+ Dokondéi se program.

+ Vyskytla se zavada ¢&i porucha na spotfebici.
K vypnuti & zapnuti zvukové signalizace stiskné-
te soutasné =/ a 5] na dobu Sesti sekund.

Kdyz zvukovou signalizaci vypnete, bu-
de stale funkéni v pfipadé poruchy
spotfebice.

3. Nastavte a spustte program pro bavinu na
nejvyssi teplotu bez pradla. Timto postupem
odstranite vSechny mozné necistoty z bub-
nu a vany spotfebice.

Oteviete dvitka spotfebice.

Vlozte pradio do bubnu kus po kuse. Pradlo
pfed vloZenim do spotfebice protrepte. Uji-
stéte se, ze do bubnu nevkladate pfili§ mno-
ho pradla.

Zavrete dvirka.

POZOR

Ujistéte se, ze mezi tésnénim a dvitky
nezlistane Zadné pradlo. Hrozi nebez-
peci Uniku vody nebo poskozeni pradla.
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8.2 Pouziti praciho prostfedku a pfisad

+ Odmérte praci prostfedek a avivaz.
+ Opatrné zaviete zasuvku praciho prostredku.

u Komora na praci prostredek faze predpirky.
w Komora na praci prostredek faze prani.

% Komora na tekuté pfisady (avivaz, Skrob).
ﬁlé‘ Klapka pro praskovy nebo tekuty praci prostiedek.

Tekuty nebo praskovy praci prostfedek
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+ Poloha A pro praskovy praci prostfedek (tovarni nastaveni).
+ Poloha B pro tekuty praci prostredek.

Pfi pouZiti tekutého praciho prostfedku:

- Nepouzivejte gelové nebo husté tekuté praci prostiedky.
- Nepouzivejte vice tekutiny nez je maximalni hladina.

- Nenastavujte fazi predpirky.
- Nenastavujte odlozeny start.

8.3 Zapnuti spotfebice

Stisknutim tlagitka AutoOff zapnete nebo vypne-
te spotfebi€. KdyZ zapnete spotfebi¢, zazni zvu-
kovy signal.

8.4 Nastaveni programu

1.

(i)

Otocenim voli¢e programl nastavte pro-

gram:

- Rozsviti se pfislusny ukazatel programu.

- Ukazatel [>|| blika.

- Na displeji se zobrazi troven Time Ma-
nager, délka programu a ukazatele fazi
programu

V piipadé potieby zmérte teplotu, rychlost

odstfedovani, délku programu nebo pridejte

dostupné funkce. Kdyz zapnete néjakou
funkci, zobrazi se ukazatel dané funkce.

Pokud néco nastavite nespravné, na
displeji se zobrazi hlaSeni Err.

8.5 Spusténi programu bez
odlozeného startu

Stisknéte [>||:

(i)

Ukazatel [>|| pfestane blikat a dale se zobra-
zuje.

Ukazatel | || ] zaéne blikat na displeji.
Program se spusti, dvifka jsou zablokovana a
na displeji se zobrazi ukazatel =] .
Vypoustéci ¢erpadlo mUze pfi napousténi
spotiebice vodou chvili pracovat.

Po pfiblizné 15 minutach od spusténi
programu:

+ Spotrebi¢ automaticky nastavi délku
programu v souladu s naplni pradla.

+ Na displeji se zobrazi nova hodnota.

8.6 Spusténi programu s odlozenym
startem

Opakované stisknéte G , dokud se na dis-
pleji nezobrazi prodleva, kterou chcete nasta-
vit. PFislusny ukazatel se zobrazi na displeji.

Stisknéte >||:
- Spotfebi¢ spusti odpocet.
- Po dokonceni odpoCtu se automaticky

(i)

spusti zvoleny program.

Nastaveny odlozeny start Ize pied stis-
knutim [>|| zrusit nebo zménit.

Zru$eni odlozeného startu:

1.
2.

Stisknutim [>|| pozastavite chod spotfebice.
Tisknéte @, dokud se na displeji nezobra-
zi 7.

Opétovnym stisknutim [>|| program spustite
okamzité.

8.7 PferuSeni programu a zména
funkci

Pred vlastnim spusténim mlzete ménit jen né-
které funkce.

1.
2,
3.

Stisknéte [>|| . Kontrolka zacne blikat.
Zméte funkce.

Opét stisknéte [>|| . Program bude pokraco-
vat.

8.8 ZruSeni programu

1.

Stisknutim tla¢itka (1) na nékolik sekund
zrusite program a vypnete spotfebic.
Opétovnym stisknutim stejného tlacitka
spotfebi¢ zapnete. Nyni mlzete zadat novy
praci program.

@ Spotfebi¢ nevypousti vodu.
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8.9 Otevieni dvirek

Zatimco probiha program nebo odpocet odloze-
ného startu, dvitka spotfebice jsou zablokovana

a na displeji se zobrazuje ukazatel =] .
POZOR

Pokud je teplota a hladina vody v bubnu

prili§ vysoka, nelze dvifka otevfit.

Otevreni dvifek spotfebite béhem odlozeného
startu:

1. Pomoci [>|| pozastavte chod spotfebice.

2. Pockejte, dokud se nepfestane zobrazovat
ukazatel =—{J .

3. Otevrete dvitka.

4. Zavfete dvitka a opét stisknéte [>|| . Odlo-
Zeny start bude pokracovat v chodu.

Otevreni dvifek spotfebice béhem probihajiciho

programu:

1. Stisknutim tlagitka (1) na nékolik sekund
vypnéte spotiebic.

2. Vyckejte nékolik minut a poté opatrné
oteviete dvitka spotfebice.

3. Zaviete dvitka spotfebice.

4. Nastavte opét program.

8.10 Na konci programu

+ Spotrebi¢ se automaticky zastavi.

* Zazni zvukovy signal (pokud je zapnuty).

* Na displeji se zobrazi {7 .

+ Ukazatel [>|| se pfestane zobrazovat.

* Ukazatel zamku dvifek = se prestane zo-
brazovat.

+ Vyjméte pradlo ze spotfebice. Zkontrolujte,
zda je buben prazdny.

+ Nechte dvifka oteviena, abyste zabranili vzni-
ku plisni a nepfijemnych pachd.

+ Zavfete vodovodni kohoutek.

* Stisknutim tlacitka (D) na nékolik sekund vy-
pnéte spotrebic.

9. TIPY ARADY

9.1 Vkladani naplné pradla

+ Pradlo rozdélte na: bilé, barevné, synteticke,
jemné a vinéné.

+ Ridte se pokyny na etiketach praného pradia.

Praci program je dokonéen, ale v bubnu neni
voda:

- Buben se otaci pravidelng, aby se zabranilo
zmackani pradla.

- Ukazatel zamku dvifek =] se zobrazuje.
Dvitka zlstanou zaméena.

- Pred otevfenim dvifek je nutné vypustit vodu.

Vodu vypustite nasledujicim zplisobem:

1.V pfipadé potieby snizte rychlost
odstfedovani. Pokud nastavite — — —,
spotfebi¢ bude pouze vypoustét vodu.

2. Stisknéte [>||. Spotfebi¢ vypusti vodu a
odstfedi pradlo.

3. Po dokonceni programu a zhasnuti uka-
zatele zamku dvifek = miZete dvitka
otevfit.

4. stisknutim tlagitka (1) na nékolik sekund
vypnéte spotfebic.

@ Spotfebi¢ automaticky vypusti vodu a
odstfedi pradlo po priblizné 18 hodinach
(vyjma programu pro vinu).

8.11 Funkce AUTO OFF

Funkce AUTO OFF spotfebi automaticky vypne

za Ucelem sniZeni spotfeby energie, kdyz:

+ Spotiehi¢ nepouzivate po dobu péti minut
pied tim, neZ stisknete [>|| .

Stisknutim tlacitka @ opétovné zapnete
spotiebic.

+ Po péti minutach od konce praciho programu.
Stisknutim tlagitka () opétovné zapnete
spotfebiC.

Na displeji se zobrazi délka posledniho zvole-
ného programu.

Otocenim voli¢e programu nastavte novy cy-
Klus.

+ Neperte soucasné bilé a barevné pradlo.

+ Nékteré barevné oble¢eni mize béhem prvni-
ho prani poustét barvu. Doporucujeme proto,
abyste jej pfi prvnim prani prali oddélené.



« Zapnéte knofliky pol§taFu, zatahnéte zipy, za-
pnéte hacky a patenty. Svazte pasky.

+ Vyprazdnéte kapsy a jednotlivé kusy pradla
rozlozte.

+ Vicevrstvé tkaniny, vinéné pradlo a pradio s
potiskem &i obrazky obratte naruby.

+ QOdstrarite odoIné skvrny.

+ Silné znecisténé skvrny vyperte pomoci spe-
cialniho praciho prostfedku.

+ Pfi prani zaclon budte opatrni. Odstrante hac-
ky nebo zaclony vlozte do praciho pytle nebo
povleCeni na polStar.

+ Ve spotfebici neperte:

- Nezaobroubené pradlo nebo pradlo, které
se zatrhava

- Podprsenky s kovovymi kosticemi.

— P¥i prani malych kusi pradla pouzivejte
praci pytel.

+ Velmi mala naplii pradla miize zpdsobit pro-
blémy s vyvazenim béhem faze odstfedovani.
Pokud tak nastane, ruéné rozlozte pradlo v
bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.

9.2 Odolné skvrny

U nékterych skvrn voda a praci prostredek ne-
staci.

Takovéto skvrny doporucujeme odstranit pred
vlozeni pfislunych kust pradlo do spotiebice.
K dispozici jsou specialni odstrafiovace skvrn.
PouZijte specialni odstrafovac skvrn vhodny pro
dany druh skvrny a tkaniny.

9.3 Praci prostiedky a pfisady

+ Pouzivejte vyhradné praci prostfedky a pfisa-
dy urcené specialné pro pracky.

10. CISTENI A UDRZBA
& UPOZORNENi

Pfed Udrzbou vZdy spotfebi¢ odpojte od napaje-
ni.

10.1 Cisténi vngjsich ploch

Spotiebit Cistéte pouze pomoci mydla a vlazné
vody. V8echny plochy dikladné osuste.
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+ Nemichejte r(zné typy pracich prostredku.

+ Abyste chranili Zivotni prostredi, nepouzivejte
vice praciho prostfedku, neZ je nutné.

+ Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto
vyrobku.

+ Pouzivejte spravné vyrobky odpovidajici dru-
hu a barvé tkanin, teploté praciho programu a
mife zneCisténi.

+ Pokud vas spotfebi¢ neni vybaven davkova-
¢em praciho prostredku vybavenym klapkou,
tekuté praci prostredky davkujte pomoci dav-
kovaci odmérky/kulicky.

9.4 Ekologické rady

+ BéZné znecisténé pradlo perte pomoci progra-
mu bez predpirky.

+ Vzdy spoustéjte praci program s maximalini
moznou naplni pradia.

+ Pokud nastavite program s nizkou teplotou,
pouzijte v pfipadé nutnosti odstrafovac skvrn.

+ Pro pouzivani spravného mnozstvi praciho
prostredku zkontrolujte tvrdost vody ve vaSem
vodovodnim fadu.

9.5 Tvrdost vody

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka i
stfedni, doporu¢ujeme pouzivat zmék&ovac vody
uréeny pro pracky. V oblastech s mékkou vodou
neni zmék&ovac vody nutné pouZivat.

Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u mistni vo-
darenské spole¢nosti.

Pouzivejte spravné mnozstvi zmékCEovace vody.
Dodrzujte pokyny uvedené na baleni téchto vy-
robkd.

POZOR
Nepouzivejte alkohol, rozpoustédia ani
chemické vyrobky.

10.2 Odstrafovani vodniho kamene

Pokud je tvrdost vody ve vasi oblasti vysoka i
stfedni, doporu¢ujeme pouzivat zmék&ovac vody
urCeny pro pracky.

Pravidelné kontrolujte buben, zda se na ném ne-
tvofi nanos vodniho kamene nebo stopy rzi.
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Castice rzi odstrafiujte pouze pomoci specialnich
vyrobkd uréenych pro pracky. Tento proces pro-
vedte oddélené od prani pradla.

VZdy dodrZujte pokyny uvedené na ba-
leni téchto vyrobka.
10.3 Udrzbové prani

U programd s nizkou teplotou je mozné, ze v
bubnu zUstane urcité mnoZstvi praciho

10.4 Tésnéni dvirek

prostfedku. Pravidelné proto provadéjte idrzbo-
vé prani, které provedete nasledovné:

+ Vyjméte pradlo z bubnu.

+ Nastavte program pro bavinu s nejvyssi teplo-
tou a malym mnoZstvim praciho prostfedku.

Pravidelné kontrolujte tésnéni a odstrarite vSe-
chny pfedméty zachycené uvnitf.




CESKY
10.6 Cisténi vypoustéciho filtru

UPOZORNEN(
Viypoustéci filtr neCistéte, pokud je voda
ve spotiebici horka.
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F

10.7 Cisténi pfivodni hadice a filtru pfivodniho ventilu




10.8 Nouzové vypousténi

Spotfebi¢ nemlze z divodli poruchy vypustit vo-

du.

Pokud tak nastane, provedte kroky (1) aZ (9)

uvedené v ¢asti ,Cisténi vypoustéciho filtru*.

Je-li to nutné, Cerpadlo vycistéte.

Kdyz vypustite vodu pomoci nouzového vypou-

§téni, je nutné vypoustéci systém opét aktivovat:

1. Do komory pro hlavni prani davkovace pra-
ciho prostfedku nalijte dva litry vody.

2. Spustte program na vypousténi vody.

10.9 Opatfeni proti vlivu mrazu

Pokud spotfebi¢ instalujete v misté, kde mize te-
plota klesnout pod 0 °C, vypustte zbylou vodu z
pfivodni hadice a vypoustéciho Cerpadla.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebi¢ se nespusti nebo se zastavi béhem
provozu.

Nejprve zkuste najit feSeni problému (viz tabul-
ka). Pokud feSeni nenajdete, kontaktujte servisni
stredisko.

U nékterych problém(i zazni zvukova signalizace
a na displeji se zobrazi vystrazny kdd:

* E717 - Spottebic se neplni vodou.

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

2. Zavfete vodovodni kohoutek.

3. Od3roubuite pfivodni hadici.

4, Oba konce pfivodni hadice viozte do nad-
oby a nechte z hadice vytéct vodu.

5. Vyprazdnéte vypoustéci Cerpadlo. Viz nou-
Zové vypousténi.

6. Kdyz je vypoustéci Cerpadlo prazdné, na-
montujte pfivodni hadici zpét.

& UPOZORNENI

Pfed opétovnym pouzitim spotfebice se

ujistéte, Ze je okolni teplota vysSi nez 0

°C.

Vlyrobce neruci za Skody zplsobené ni-

zkymi teplotami.

* E 217 - Spotrebié nevypousti vodu.

* EYI7 - Ditka spotfebice jsou oteviena nebo
nejsou spravné zaviena. Zkontrolujte dvifka!

* EJI7 - Napajeni se sit& je nestabilni. Vyekej-
te, dokud nebude napajeni v siti stabilni.

UPOZORNENI
Pfed kontrolou spotfebiC vypnéte.

Problém Mozné feseni

Nespustil se program.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sitoveé zasuvky.

Presvédcte se, ze jsou dvitka spotfebice zaviena.

Ujistéte se, Ze neni podkozend domovni pojistka Ci jistic.

Ujistéte se, Ze jste stisknuli tlacitko Start/Pauza.
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Problém

Mozné feSeni

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo vyckejte do
konce odpoctu.

Vypnéte funkci détské bezpeénostni pojistky, pokud je zapnuta.

Spotfebi¢ se neplni vo-
dou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, ze neni prili§ maly tlak na pfivodu vody. Ohledné téch-
to informaci se obratte na mistni vodarensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze filtr na pfivodni hadici a filtr na ventilu neni ucpany.
Ridte se Casti ,Cisténi a Udrzba“.

Ujistéte se, Ze privodni hadice neni pfehnutd i pfiskfipnuta.

Ujistéte se, Ze je privodni hadice spravné umisténa.

Spotfebi¢ nevypousti vo-
du.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta ¢i priskfipnuta.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a udrzba®“.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice spravné umisténa.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili program bez vy-
poustéci faze.

Nastavte vypoustéci program, pokud jste zvolili funkci, ktera konci
s vodou ve vané.

Odstfedovaci faze nepro-
biha nebo praci program
trva déle nez obvykle.

Nastavte program odstfedovani.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vypoustéci filtr. Filtr v pfipadé
potfeby vycistéte. Ridte se ¢asti ,Cisténi a tdrzba“.

Rucné rozlozte pradlo v bubnu a spustte odstfedovaci fazi znovu.

Na podlaze je voda.

Ujistéte se, Ze spojky na vodnich hadicich jsou tésné a neunika z
nich Zadna voda.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni poskozena.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny praci prostfedek ve spravném
mnozstvi.

Nelze otevrit dvifka
spottebice.

Ujistéte se, Ze se praci program dokoncil.

Nastavte vypoustéci &i odstfed'ovaci program, pokud je v bubnu
voda.

Spotfebi¢ vydava nezvykly
hluk.

Ujistéte se, Ze je spotfebié spravné vyrovnan. Ridte se pokyny v
casti ,Instalace”.
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Problém Mozné feSeni

Ujistéte se, Ze jste odstranili veSkery obalovy material a pfepravni
Srouby. Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace".

Do bubnu pridejte vice pradla. Mize se jednat o pfili§ malou na-
pli.

Spotfebi¢ se naplni vodou Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice ve spravné poloze. Hadice
a okamZité vypusti. mdze byt umisténa pfili§ nizko.

Neuspokojivé vysledky Zvyste mnozstvi praciho prostredku nebo pouZijte jiny.
prani.

Pfed vypranim pradla odstrarte odoIné skvrny pomoci specialniho
pripravku.

Nastavte spravnou teplotu.

Snizte naplri pradla.

Po kontrole spotebi¢ zapnéte. Program bude Pokud se na displeji zobrazi jiné vystrazné kody.
pokracovat od okamZiku, ve kterém byl pferuSen.  Vypnéte a zapnéte spotiebi€. Pokud problém
Pokud se problém objevi znovu, obratte se na pretrvava, obratte se na autorizované servisni
autorizované servisni stfedisko. stfedisko.

12. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Viy$ka / Hloubka 600/ 850 / 430 mm
Celkova hloubka 487 mm

Pfipojeni k elektrické siti: Napéti 230V
Celkovy piikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Urovei ochrany proti priniku pevnych &astic a vihkosti, kterou IPX4

zajistuje ochranny kryt s vyjimkou mist, kde neni nizkonapéto-

vé vybaveni chranéno proti vihkosti

Tlak pfivodu vody Minimalni 0,5 barti (0,05 MPa)
Maximalni 8 baru (0,8 MPa)

Pfivod vody 1) Studena voda

Maximalni mnozstvi pradla ~ Bavina 6.5 kg

Rychlost odstfedovani Maximalni 1200 ot/min

1) Pfivodni hadici pipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaéené symbolem L/.\'_) .

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebiée
oznatené pfislusnym symbolem . nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni Gfad.
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